Limba Greaca a NT - sem 1, 2023-24

25. ian. 2024, ora 10.00 am.

Aveti la dispozitie 24 ore. Trimiteti foaia completata — si pusa in format
pdf, sau fotografiata — in format jpg - jpeg, pe adresa

obinfonet@gmail.com, pana la ora 10.00 am, pe 26. ian. 2024.

1. Declinati urmatoarele substantive si pronume (0.5 x 5=2 p)
N OHOPTIX
0 Aoyog
0 podnTng
0 VEQV10G

70 TALO10V

2. Alcatuiti o colectie (vocabular) de cel putin 12 cuvinte si cel mult
20 de cuvinte (verbe si substantive) in care sa intre termeni legati
de viata de familie, in casa, si de viata de convertire, de credinta,
si de inchinare in biserica. Sa aveti un numar egal de verbe si
substantive (1p).

3. Alegeti trei verbe din vocabularul alcatuit la pct. 2 si conjugati-le
la prezent si viitor, modul indicativ (1p).

4. A. Traduceti Ioan 1.1-5 in limba romana (1.5p).

B. Faceti 3 note teologice si gramaticale, ca sa explicati intelesul
textului tradus mai sus. (1.5p)

C. Analizati verbele la imperfect, modul indicativ, din Ioan 1.1-5.
(1p)
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D. Faceti o propozitie in limba greaca despre credinta voastra in
evanghelie in Hristos, folosind cuvinte din Ioan 1.1-11. Apei
traduceti aceaasta propozitie in limba romana (1.5p):

1 "Ev dpxi nv 0 Xoyog, Kal O Xoyog nv PO TOV Bedv, Kal esog nv 0
xoyog 2 ovtog nv év dpyf Jtpog OV Bedv. 3 mavta O omrov sysvero
kol xwplg onTtod éyéveto onde v, O yéyovev 4 v adt® Con fv, kol 1
Com v 10 eOg TOV AvBpdhTwv: 5 Kkal TO @idC &v Th okoTia gaiver, kal
1N OKOTL0L a0TO 0V KATEAOSEV.

¢yéveto — aorist, ginomai, a se face, a (se) creea: s-a creat — ori — s-au creat
0 yéyovev - participiu la timpul perfect, de la ginomai : ce a fost creat.
katéhafev — timpul aorist 2, de la katalambano - a birui, a cuprinde : a
fost cuprins, a fost biruit.



